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N/~ respect of tradition.

Since 1943, 1 ally my passion and my knowledge
for your biggest pleasure.

Les pites de L'EPI D’OR sont élaborées dans

le plus grand respect de la tradition.

Depuis 1943, j’aillie ma passion et mon savoir faire
pour votre plus grand plaisir.

Abb T (elloule




Our story

Long before L'EPI D’OR became a renowned brand, there was a 17-year-old young man named Habib
Mellouli. Curious and driven by a thirst for knowledge, he discovered the secrets of pasta-making
in the workshop of an Italian craftsman based in Sousse. Day after day, he observed, learned, and refined
his skills with patience and precision. Fueled by his love for the craft and strengthened by this formative
experience, Habib Mellouli dared to take a bold step: to create his own workshop and carve his own path.

The year was 1943. At the time, pasta was not part of Tunisian culinary traditions, which were
dominated by couscous. Habib Mellouli set himself an ambitious challenge: to introduce pasta into
the country’s eating habits. He believed in his idea and took the leap. This visionary gesture would

gradually transform Tunisian cuisine. Over time, pasta became a symbol of sharing and conviviality.

This was not only the birth of a product but also the beginning of a family story passed from generation
to generation. A story guided by authenticity, where every grain of wheat tells the passion of those
who cultivate it, transform it, and elevate it. Since its inception, L’EPI D’OR has grown without

ever abandoning its values, combining tradition and innovation to remain true to a simple
and essential promise: to offer the very best.

Today, more than 80 years later, this story continues to live on in households. Tunisia ranks among
the world’s largest consumers of pasta, proof that the vision of 1943 still resonates in every plate.
Behind every L’EPI D’OR product lies the same commitment: rigorous selection of raw materials,
mastered expertise, respected standards, and uncompromising quality.

L’EPI D’OR is much more than a brand. It is a living heritage, a shared emotion, a promise kept
for decades. And every product in this catalog reflects that legacy.

V.

Notre histoire

Bien avant que L’EPI D’OR ne devienne une marque emblématique, il y avait un jeune homme
del7 ans, Habib Mellouli. Curieux et animé par une soif d’apprendre, il découvre les secrets
de la fabrication des pites dans l'atelier d’un artisan italien installé a Sousse. Jour apres jour,
il observe, s’initie et affine son savoir-faire avec patience et rigueur. Porté par cet amour
du métier et fort de cette expérience fondatrice, Habib Mellouli ose alors un pari audacieux :
créer son propre atelier et tracer sa propre voie.

Nous sommes en 1943. A cette époque, les pites ne font pas partie des traditions culinaires
tunisiennes, dominées par le couscous. Habib Mellouli se lance un défi audacieux : introduire
les pites dans les habitudes alimentaires du pays. 1l croit en son réve et ose franchir le pas.
Ce geste visionnaire va peu a peu transformer la cuisine tunisienne. Avec le temps, les pites
deviennent un symbole de partage et de convivialité.

Ce n'est pas seulement la naissance d'un produit, mais celle d’une aventure familiale transmise
de génération en génération. Une histoire guidée par I’authenticité, ou chaque grain de blé
raconte la passion de celles et ceux qui le cultivent, le transforment et le subliment. Depuis

ses débuts, L'EPI D’OR grandit sans jamais renoncer ses valeurs, en alliant tradition
et innovation pour rester fidele a une promesse simple et essentielle : offrir le meilleur.

Aujourd’hui, plus de 80 ans plus tard, cette histoire continue de vivre dans les foyers.
La Tunisie compte parmi les plus grands consommateurs de pites au monde, preuve que
la vision de 1943 résonne encore dans chaque assiette. Derriere chaque produit L’EPI D’OR,
il y a le méme engagement : une sélection rigoureuse des matieres premieres, un savoir-faire
maitrisé, des normes respectées et une qualité qui ne transige jamais.
L’EPI D’OR, c’est bien plus qu’une marque. C’est un héritage vivant, une émotion partagée,
une promesse tenue depuis des décennies. Et chaque produit de ce catalogue en est le reflet.
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Our
Commitment

Since its founding, L’EPI D’OR has placed quality
at the heart of its identity.

Every step of production, from the selection of raw
materials to manufacturing and commercialization,
is carefully controlled to ensure safety, traceability,
and reliability.

Thanks to its integrated model, the brand oversees
the entire process, acting both as supplier and first
client.

This autonomy ensures consistent quality, exemplary
reqularity, and flawless products.

Each item reflects authentic craftsmanship, built
on years of experience and a passion for consumer
satisfaction.

This expertise allows L’EPI D’OR to deliver safe,
reliable, premium-quality products that stand out
for their taste, authenticity, and consistency.
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Notre
engagement

Depuis sa création, L'EPI D’OR place la qualité au ceur
de son identité.

Chaque étape de la production, de la sélection des matieres
premieres a la fabrication et a la commercialisation,
est rigoureusement controlée pour garantir sécurité,
tracabilité et fiabilité.

Grice a son modele intégré, la marque maitrise I'ensemble
du processus, agissant a la fois comme fournisseur
et premier client. Cette autonomie assure une qualité
constante, une régularité exemplaire et des produits
irréprochables.

Chaque article est le fruit d’un savoir-faire authentique,
nourri par des années d’expérience et une passion pour
la satisfaction des consommateurs. Cette expertise permet
a L’EPI D’OR d’offrir des produits silrs, fiables

et d'une qualité supérieure, qui se distinguent par
leur goilt, leur authenticité et leur constance.
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Pates

Longues

Crafted from carefully selected durum wheat semolina
milled in our own facilities, our pasta combines time-honored
expertise with state-of-the-art technology. Renowned
for its distinctive flavor and its ability to hold its shape
and texture perfectly when cooked, it is a natural choice
for everyday meals.

Rigorous quality controls at every stage of production
ensure consistent, uncompromising quality.

Elaborées a partir de semoules de blé dur soigneusement
sélectionnées dans notre propre moulin, nos pdtes sont

le fruit d’un savoir-faire authentique allié aux technologies
les plus modernes. Leur tenue parfaite a la cuisson et leur
gotit unique en font un incontournable des repas quotidiens.

Un contréle rigoureux a chaque étape garantit une qualité
constante et irréprochable.



\

w Long pasta \

\ A
N7 Les pdtes longues \

A A

Long pasta
Les pdtes longues
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Vermicelles Spaghetti trouée

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau = 10Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres | 6194003320105

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack / Fardeau | 10 Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003320075

Spaghetti 1 (1,2 mm)

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau | 10Kg/12 Kg
Carton pack/ Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003360590

Nouilles 1

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack / Fardeau | 10 Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres | 6194003360545

Spaghetti 2 (1,5 mm)

Weight / Poids 3527 0z/1Kg 17.640z/500g  14110z/400g
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg 10 Kg /12 Kg 9,6 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg 10 Kg /12 Kg 9,6 Kg

Barcode / Code-barres | 6194003320020 6194003320082 6194003361078

, Nouilles 2
Spaghetti 3 (1,8 mm) _ ,
Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Weight / Poids 35270z/1Kg | 17.640z/500g Plastic pack/Fardeau | 10 Kg/12Kg
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg 10 Kg /12 Kg Carton pack/ Carton 10 Kg /12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg 10 Kg /12 Kg Barcode / Code-barres = 6194003320099

Barcode / Code-barres | 6194003320068 = 6194003320129
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Short
Pasta

Pates

Courtes

«\

Crafted from carefully selected durum wheat semolina
milled in our own facilities, our pasta combines time-honored
expertise with state-of-the-art technology. Renowned
for its distinctive flavor and its ability to hold its shape
and texture perfectly when cooked, it is a natural choice
for everyday meals.

Rigorous quality controls at every stage of production
ensure consistent, uncompromising quality.

Elaborées a partir de semoules de blé dur soigneusement
sélectionnées dans notre propre moulin, nos pdtes sont

le fruit d’un savoir-faire authentique allié aux technologies
les plus modernes. Leur tenue parfaite a la cuisson et leur
gotit unique en font un incontournable des repas quotidiens.

Un contréle rigoureux a chaque étape garantit une qualité
constante et irréprochable.
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Short pasta
Les pates courtes

Fell 0

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg

Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310038
Fell 1

Weight / Poids

Plastic pack / Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

Fell 2

Weight / Poids

Plastic pack / Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

17.64 0z /500 g
12 Kg

10 Kg /12 Kg
6194003310045

17.64 0z /500 g
12 Kg

10 Kg /12 Kg
6194003310052

14.110z/400g
9,6 Kg
9,6 Kg
6191576000236

14110z/400g
9,6 Kg
9,6 Kg
6194003361085

k/j Short pasta

\
\7 Les pates courtes
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Fell 3

—4 Weight / Poids
Plastic pack / Fardeau
4 Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

> Fell Rigati

Weight / Poids

p Plastic pack / Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

17.640z/500g  1410z/400g

12 Kg 9,6 Kg
10 Kg /12 Kg 9,6 Kg
6194003310069 = 6194003361092

17.64 0z /500 g
10 Kg /12 Kg
10 Kg /12 Kg
6194003310380
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Escargot 0 Coudes 1
-
V\/eight/ Poids 17.64 oz / 500 g V\/eight / Poids 17.64 oz / 500 g
J : Plastic pack /Fardeau | 12 Kg

Plastic pack / Fardeau | 10 Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310083

Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres | 6194003310113

f Escargot 1 ( Coudes 2
? Weight / Poids 17.64 0z /500 g Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau | 10 Kg/12 Kg Plastic pack / Fardeau | 10 Kg /12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310120 Barcode / Code-barres = 6194003310090
-~ N\ [
. ‘ Escargot 2 & Coudes 3
Weight / Poids 17.64 0z /500 g N 2 Weight / Poids 17.640z/500g @ 400g/14.110z
Plastic pack /Fardeau | 10 Kg /12 Kg ~ ‘ :. Plastic pack /Fardeau = 12Kg 9,6 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg e — Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg 9,6 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003310137 Barcode / Code-barres = 6194003310106 6194003361139
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Les pates courtes
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Plume 1 Coquillettes
A , ‘ 7
_=_,_;__/’ Weight / Poids 17.640z/500g  14110z/400g \ 4 Weight / Poids 17.64 0z /500 g
——— Plastic pack / Fardeau = 10 Kg/12 Kg 9,6 Kg R Plastic pack / Fardeau | 10 Kg/12 Kg
— Carton pack / Carton 10 Kg 9,6 Kg ) ¢ Carton pack / Carton 10 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003310199 6194003361108 — Barcode / Code-barres = 6194003310144

Penne

Weight / Poids 17.640z/500g 4009 /141 o0z
Plastic pack / Fardeau 12 Kg 9,6 Kg

Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg 9,6 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003310205 6194003361115

A\ Flamengo
N Weight / Poids 17.64 0z /500 g
- Plastic pack /Fardeau | 10 Kg/12 Kg
» — Carton pack / Carton 10 Kg
~S—/ Barcode / Code-barres = 6194003310267

Maglietta 1

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg

Carton pack / Carton 10 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003310175

Fusilli v
% ‘/
Weight / Poids 17.64 0z /500 g v r /
Maglietta 2 Plastic pack /Fardeau | 10Kg/12 Kg .
Carton pack / Carton 10 Kg
Weight / Poids 17.64 0z /500 g Barcode / Code-barres = 6194003310229 '

Plastic pack /Fardeau | 12Kg
Carton pack / Carton 10 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310182
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Crafted from carefully selected durum wheat semolina

milled in our own facilities, our pasta combines time-honored
expertise with state-of-the-art technology. Renowned
for its distinctive flavor and its ability to hold its shape

and texture perfectly when cooked, it is a natural choice

L@S for everyday meals.

Soupes

Rigorous quality controls at every stage of production
ensure consistent, uncompromising quality.

Elaborées a partir de semoules de blé dur soigneusement
sélectionnées dans notre propre moulin, nos pdtes sont

le fruit d’'un savoir-faire authentique allié aux technologies
les plus modernes. Leur tenue parfaite a la cuisson et leur
gotit unique en font un incontournable des repas quoti-
diens.

Un contréle rigoureux a chaque étape garantit une qualité
constante et irréprochable.
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Soup
Les soupes
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e @ ¢ M’hammes 1
¢ § Weight / Poids 17.64 0z /500 g
A Plastic pack / Fardeau | 12 Kg
< ¢ Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
¢

Barcode / Code-barres = 6194003310014

Millet

Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg

Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003302224

»

7
) M’ hammes 2
) Weight / Poids 17.64 0z /500 g
) Plastic pack / Fardeau | 12Kg
) Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
) Barcode / Code-barres | 6194003310021

P
Langues d’Oiseaux N\
Weight / Poids 17.64 0z /500 g & \
& Plastic pack/Fardeau | 12 Kg K
, \\ Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg W G
Cheveux d Anges \ Barcode / Code-barres | 6194003361061 \
Weight / Poids 17.640z/500g  14.110z/400g \ \
Plastic pack /Fardeau | 10 Kg/12 Kg 9,6 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg 9,6 Kg .

Barcode / Code-barres = 6194003310250 6194003361146 v -
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Artisanal pasta
Les pdtes artisanales

Rigatoni

Weight / Poids

Plastic pack/ Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

Guitarra

Weight / Poids

17.64 0z /500 g

Plastic pack / Fardeau = 3Kg
Carton pack / Carton 3Kg
Barcode / Code-barres = 6194003361757

17.64 0z / 500 g
3 Kg
3 Kg
6194003361733

Festoni

Weight / Poids

Plastic pack / Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

17.64 0z /500 g
3 Kg
3 Kg
6194003361740
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Special

Pasta

| s

Pates

Spéciales

Made from high-quality durum wheat semolina, our
premium pasta range reflects decades of know-how
refined through continuous innovation. It offers a smooth,
refined texture and a delicately balanced flavor.

Strict quality standards guarantee reliable results when
cooked, suited to even the most demanding recipes.

Préparées a partir de semoule de blé dur de qualité supérieure,
nos pdtes spéciales sont le fruit d'un savoir-faire historique
allié a I'innovation, offrant une texture raffinée et un gotit
délicat.

Des contrébles stricts garantissant un produit d'excellence
pour les recettes les plus exigeantes.



Special pasta
Les pdtes spéciales

\ U

k/j Special pasta

\ p .
\
\7 Les pates spéciales

\
N/

7%
(&

J'
S

Lasagne Papillon 1
— Weight / Poids 17.640z/500 g Weight / Poids 17.64 0z /500 g
— Plastic pack /Fardeau | 6Kg/10 Kg Plastic pack/Fardeau | 6 Kg
— Carton pack / Carton 6 Kg /10 Kg Carton pack / Carton 6 Kg
N Barcode / Code-barres | 6194003310243 Barcode / Code-barres = 6194003310304
Papillon 2
Weight / Poids 17.64 0z /500 g
Plastic pack /Fardeau @ 6Kg
Carton pack / Carton 6 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003320136
Cannelloni
Weight / Poids 8.820z/2509g .

Plastic pack /Fardeau = 4 Kg/10 Kg
Carton pack / Carton 4 Kg /10 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310236

nJ Farfalle
‘/ ! Weight / Poids 17.64 0z /500 g

Plastic pack /Fardeau @ 6Kg
Carton pack / Carton 6 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003320143

Tagliatelle 1

Weight / Poids 8.820z/2509g
Plastic pack /Fardeau | 5Kg/10 Kg
Carton pack / Carton 5Kg /10 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310274

R

Babboucha
Weight / Poids 8.820z/250¢g
. Plastic pack / Fardeau | 4 Kg
Tﬂgllatelle 2 Carton pack / Carton 4 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003360989
Weight / Poids 8.820z/250¢g

Plastic pack / Fardeau = 5Kg/10 Kg
Carton pack / Carton 5Kg/10 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003310311
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Traditional

Pasta

L es

Pates

Traditionnelles

Faithful to the spirit of CEPI D’OR, our traditional pasta is crafted from premium durum
wheat semolina. Inspired by local heritage and produced using time-honored methods,

it offers excellent texture, reliable results when cooked, and an authentic taste that reflects
Tunisian culinary traditions passed down through generations.

A well-balanced, delicious range perfectly suited for everyday cooking.

Fidéles a l'esprit de LEPI D’OR, nos pates traditionnelles sont élaborées a partir
de semoules de blé dur de haute qualité, une gamme inspirée des produits du terroir,
confectionnée selon un procédé de fabrication ancestrale. Leur texture, leur tenue

a la cuisson et leur saveur authentique reflétent tout le savoir-faire culinaire tunisien
transmis au fil des générations

Une gamme équilibrée, savoureuse et parfaitement adaptée aux préparations quotidiennes.

\kQ Traditional pasta
s

N7 Les pdtes traditionnelles

\
3\
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Mazlouga traditionnelle

Weight / Poids 17.64 0z / 500 g
Plastic pack / Fardeau | 6Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003361832

Nouasser traditionnelle

Weight / Poids 26.46 0z /750 g
Plastic pack / Fardeau

Carton pack / Carton 45Kg

Barcode / Code-barres = 6194003361184
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Whole Grain
Pasta

Pates

Intégrales

Crafted from carefully selected whole durum wheat semolina,

our whole wheat pasta preserves all the natural nutritional benefits
of the grain. Naturally rich in fiber, it delivers the authentic taste
of whole wheat and a generous, satisfying texture, perfect

for a healthy yet indulgent meal/diet

Fabriquées a partir de semoule compléte de blé dur soigneusement
sélectionnée, nos pdtes intégrales conservent toutes les qualités
nutritionnelles du grain. Naturellement riches en fibres, elles offrent
un goiit caractéristique du blé complet et une texture généreuse,
pour une alimentation saine et gourmande.

Whole grain pasta
Les pates intégrales

Fell intégrale

Weight / Poids

Plastic pack / Fardeau
Carton pack / Carton
Barcode / Code-barres

Orzo intégrale

Weight / Poids 500 g

Plastic pack /Fardeau | 12 Kg

Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003302484

5009
10 Kg /12 Kg
10 Kg /12 Kg
6194003361924

Plume intégrale

Weight / Poids 500g

Plastic pack / Fardeau | 10 Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003361931

Spaghetti intégrale

Weight / Poids 500g

Plastic pack /Fardeau | 10 Kg/12 Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003361917




Couscous
Les Couscous

Couscous fin

Weight / Poids 3527 0z /1Kg
Plastic pack /Fardeau | 12Kg/15Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg /15 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003330012

Couscous moyen

Weight / Poids 3527 0z /1Kg 17.64 0z/500g 800g/28.220z
Plastic pack/Fardeau | 12Kg/15Kg 12 Kg 9,6 Kg
Carton pack / Carton 10Kg/12Kg/15Kg | 10Kg/12 Kg 9,6 Kg
Barcode / Code-barres = 6194003330029 6194003360767 6194003302149

Couscous gros

Weight / Poids 3527 0z /1Kg
Plastic pack /Fardeau | 12 Kg/15Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg /15 Kg
Barcode / Code-barres | 6194003360941

Couscous complet

Weight / Poids 3527 0z/1Kg
Plastic pack /Fardeau @ 12Kg/15Kg
Carton pack / Carton 10 Kg /12 Kg /15 Kg
Barcode / Code-barres | 6194003360927




Semolina
Les semotules

Semoule fine

Weight / Poids 3527 0z/1Kg 176.37 0z / 5 Kg
Plastic pack / Fardeau | 6Kg/9 Kg

Carton pack / Carton 9 Kg

Barcode / Code-barres | 6194003360910

Semoule moyenne

Weight / Poids 3527 0z /1Kg 176.37 0z /5 Kg
Plastic pack /Fardeau | 6Kg/9 Kg

Carton pack / Carton 9 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003360897

Semoule grosse

Weight / Poids 3527 0z /1Kg 176.37 0z / 5 Kg
Plastic pack/Fardeau = 6Kg/9Kg

Carton pack / Carton 9 Kg

Barcode / Code-barres = 6194003302132
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L’EPI D’OR Worldwide

LEPI D’OR is one of Tunisia’s leading food brands with a strong and expanding international
footprint. Our products are currently exported to over 30 countries across four continents -
Africa, Europe, Asia, and the Americas.

Driven by a well-structured export strateqy, international markets now account for 20%

of the Group’s total turnover.

This sustained growth reflects LEPI D’OR’s ability to supply high-quality products tailored
to local consumers' taste, compliant with international standards, and designed to meet the
expectations of distribution partners and consumers globally.

L’EPI D’OR a linternational

L’EPI D’OR s’impose aujourd’hui comme l'une des marques tunisiennes les plus présentes
sur la scéne internationale. Nos produits sont exportés dans plus de 30 pays répartis sur quatre
continents : IAfrique, 'Europe, I/Asie et [Amérique.

Grice a une stratégie d'exportation ambitieuse et parfaitement structurée, les ventes internationales
représentent désormais 20 % du chiffre daffaires total du Groupe.

Cette expansion refléte la capacité de LEPI D’OR a offrir des produits de haute qualité, adaptés
aux gotits, aux attentes et répondant aux exigences internationales, afin de satisfaire
les consommateurs du monde entier.

Our Certifications

Since its founding, LEPI D’OR has continuously strengthened its quality management and food
safety systems to meet the evolving expectations of consumers, partners, and international markets.
In 1998, LEPI D’OR became the first Tunisian pasta manufacturer to be certified under

the Danish DS 3027 standard, based on HACCP principles for food safety management.

In 2005, the company obtained I1SO 9001 certification (2000 version), followed by ISO 22000
certification (2005 version), further reinforcing its integrated approach to quality and food
safety management.

Since 2013, LEPI D’OR has been certified according to the FSSC 22000 (Food Safety System
Certification) standard, recognized globally by the food industry.

LEPI D’OR consistently maintains the latest versions of ISO 9oor and FSSC 22000, demonstrating
a long-term commitment to maintaining the highest standards of food safety and quality.

Nos certifications

Depuis sa mise en place, le systéme qualité de LEPI D’OR s'est assigné a sadapter en permanence
aux nouveaux besoins de la société et de ses clients.

En 1998, LEPI D’OR est le premier fabricant tunisien de pdtes alimentaires certifié conformément
a la norme Danoise DS 3027 (Management of Food Safety based on HACCP).

En 2005, LEPI D’OR obtient la certification ISO 9001 (version 2000), suivie d'une certification
ISO 22000 (version 2005).

A partir de 2013, LEPI D’OR est certifiée selon le référentiel FSSC 22000 (Food Safety System
Certification).

LEPI D’OR détient en permanence les derniéres versions des certifications ISO goor et FSSC
22000, attestant de son engagement continu en matiére de management de la qualité

et de sécurité des aliments.




